16 vecernji plus
'S ANITOM PO HRVATSKOJ

VecCernjakova novinarka krstari Lijepom
namm i sucel ]ava ll&]pOleEltl]E dﬂmacme

rebaju li Hvaru golf-
I ski tereni? Je li obi-

can pozer 1 medij-
ski manipulator ili covjek
koji Zeli obnoviti renesans-
nu jezgru Hvara, od arse-
nala do kazalista? Hoce li u
turisticku ponudu uéi éetiri
renesansne jezgre na otoku?
Kako kao vlasnica obitelj-
skog hotela na Palmizani
doZivljava poistovjecivanje
Hvara s nekim popular-
nim lokalima? Na ta i dru-
ga pitanja u gradu Hvaru
odgovarali su gradonacel-
nik Pjerino Bebic¢, zastupnik
HSP-a Tonéi Tadic i Dagmar
Meneghello.
VL: Zasto Hvar nema mari-
nu?
MENEGHELLD:  Neshvatlji-
vo je da jedan od najzivljih
gradova na Jadranu nema
marinu. Nema broda koji
plovi Jadranom a da ne sta-
ne u Hvaru, Sude¢i prema
pisanju medija, Jadranom
plovi 160 tisuca brodova
i postavlja se pitanje tko
kontrolira te brodove i tko
je zapravo na njima. Ujutro
se vise ne kupam na Palmi-
Zani jer nijedna jahta nema
zatvoreni tank za crne vode
pa morem pluta voda iz
zahoda s jahti.
TADIC: Pmﬁle godine zapo-
¢ceo sam kampanju da
marine na Jadranu ne dobi-
vaju koncesionari, ve¢ da se
rade komunalne marine.
Zasto grad ne bi imao svoju
marinu, a ne davrhnje ubire
privainik. Najveci problem
svih mjesta na otoku Hva-
ru jest nepostojanje komu-
nalnih luéica i vezova za
domace stanovnistvo. Hva-
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Otok zabhave hez
doma zdravija?! T
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Imamo najstariju rivu na svijetu s uporabnom
dozvolom, najstarlje kazallste, a u Markovo] pilji
pronaden |e crie2 broda na Mediteranu otprije 6 tisuca
godina — hvale nasl sugovornici Hvar. Sacuvall su
maskotu Hvarske zvirl | sudjelovall u otkrivan|u
spomen-ploce Hrvatima ko)l su se borlll u blci kod
Levanta. Funo |e znanstvenika, knjizevnika, kipara |

akademika porljeklom s Hvara —

istiéu ne bez ponosa

nasl sugovornicl. Ljubav za Hvar imaju mnogl, all
treba Ih povezatl. Hvar Ima Intelektualnu snagu koja |e
vellkim dijelom razasuta po Hrvatskoj | svijetu, ali Hvar

se ponosl njome.

ru je prijeko potrebna otoé-
na luéka uprava.

VL: Je li prije 70-80 godina
Hvar imao bolju turisticku
punudu nego danas?

TADIC: U prospektima iz
1930. gadine Hvar je nudio
turisticku  ponudu tije-
kom cijele godine, gosti su
mogli planinariti, pjesaciti,
voziti bicikl, jahati na tova-
ru, imali smo razvijen lovni
turizam... Sada nicega od
toga nema.

MENEGHELLD: Nije to nista
cudno jer smo prosli 50
godina komunizma koji je
unistio tradiciju turizma na
otoku i poceo sve ispocetka.
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BEBIC: Jos je Petar Hektoro-
vi¢ rekao da je Hvar mor-
naru na putu, a Split za
ledima. No mi tu infra-
strukiuru nismo razvijali.
Sportski turizam na Hvaru
mogao bi uginiti éuda. Pro-
mijenio se trend boravka na
Hvaru jer su gosti dolazili
na tjedan-dva, a sada dola-
ze na dan ili dva. Danas su
gosti zahvaljujuéi interne-
tu osvijesteni i traZze veci
angazman domacina. Mi
u Poglavarstvu pokrenu-
li smo obnovu kazalista,
gradi se groblje, obnovlje-
ni su vatrogasni dom, sko-
la i zavjetna crlwa, a u pla-

nu je i gradnja kongresnog
centra.

VL: Tako na Hvar dolazi
mnogo poznatih, ¢ini se da

je imidz grada srozan?

MENEGHELLOD: Upravo tako
jer je citav grad pretvoren
u Carpe diem, umjesto da
je to samo jedan od loka-
la. Usto, kada pisu o Hvaru,
novinari sve svode na infor-
macije tipa ima li Goran
IvaniSevic flaster na lijevoj
ili na desnoj nozi. Hvar je
nekad bio grad s renesans-
nom jezgrom u kojoj je bilo
kulturnih dogadaja. No pri-
je dvije godine s Hvara je
protjerana Skola klasicne
glazbe, a najmanje 20 svjet-
skih glazbenika bilo je ovdje
i radilo koncerte. Rijec je o
umjetnicima na c€ije kon-
certe kulturna elita u svije-
tu putuje zrakoplovima.
BEBIC: Primio sam 60 dje-
ce iz Vukovara i obecao da
cemo dogodine ugostiti
petero najsiromasnije dje-
ce iz Vukovara, mediji to
nisu ni zabiljezili. NaZalost,
u gradu Hvaru nemamo ni
jedan zatvoreni prostor u
kojem bismo mogli odrza-
ti koncerte.

VL: Sto mislite o gradnji
golfskih terena na Hvaru te
0 mijesanju Stjepana Mesi-
¢a u ta pitanja?

TADIC: l"},:nlnsnn je da je pred-
sjednik to rekao nakon
posjeta Orco grupi, otito
pod dojmom njihovih zelja
kako razvijati grad Hvar
Opasno je da se jedna kor-
poracija predstavija kao
promotor turizma na jed-
nom otoku ili, ne daj Boze,
kao sam otok. Druga je stvar
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to 5to su se u komunizmu
direktori hotela smatrali
vlasnicima gradova i otoka
jer je nagli razvoj turizma
na Hvaru razvio monokul-
turu turizama.

MENEGHELLO: Golferi su vrlo
nevijerniimnogalijepaigra-
lista u svijetu danas zjape
prazna. Na nasem je otoku
tijekom ljeta samo jednom
pala kisa i sve je suho, pa
se pitam tko ce natapati te
golfske terene te imamo li
mi infrastrukturu za to?

VL: Ima li Hvar snage natje-
rati ugostitelje da rade i u
kasnu jesen ili da produlje
sezonu?

BEBIC: Potrebno je otok
zamisljati u cjelini, od
Sucurja, preko Jelse do Sta-
rog Grada i Hvara. lako se
govori da je u Hvaru vise
gostiju nego lani, mislim
da se oko ne moze prevari-
ti. Guzve nije bilo, i srpanj je
jako podbacio. No putujuéi
po svijetu, nigdje na tako
reprezentativnom mjestu
kao ito je nasa pjaca pice
nije kodtalo manje od 10
eura. Gosti se nisu zalili na

hz

cijene jer smjestaj u Hva-
ru imate od 10 do 420 eura.
Hvar je brend i spada u 10
najljepsih otoka. I to mora-
Mo njegovati.

MENEGHELLD: Ne bih niko-
me na Hvaru dopustila da
radi ako ne misli poceti vec
u travnju i raditi sve do stu-
denoga. Nedopustivo je da
pojedini ugostitelji zatvo-
re u kolovozu svoje loka-
le. u Zagrebu i dodu ovamo
pokupiti novac. Nas cilj tre-
bao bi biti dasu ugostiteljski
objekti otvoreni sest-sedam
mjeseci, ali da gost u listo-
padu moZe dohiti istu uslu-
gu kao i usred ljeta,

TADIC: Ono 3t me zatudu-
je jest promjena strukture
gostiju na Hvaru od 1990.
godine. Tragedija je to 5to
su svi ugostitelji na Hvaru
smatrali da je Carpe diem
nesto Sto bi i oni trebali
postati. Od trenutka kad je
otok Hvar izgubio oto¢nu
turisticku zajednicu, doslo
je do niza pogrednih eks-
perimenata. Spavajte u Sta-
rom Gradui Jelsi, zabavljate
se na Hvaru, a kupajte se u

<7 1, to bi trebala biti poru-
x2 wnja bi gostima pokazala
deklvarimazoneidasvatko
rAagokumoZe nacinesto za
Seal3,

JL: Ima li drzavna vlast slu-
\7 A potrebe otoka kakav
A yar?

i£ulC: Osobno se ne mogu
poziliti na odnos Vlade pre-
=4 Hvaru. Vlada je pokaza-
\a.nimanje da se pomog-
ne Jtoku. Miimamo velikih
planova, od razvoja kultu-
€ 0 otvaranja igraonica u

‘kojima bi osim nase djece

o gla biti i djeca bogatih

¢ 1¢ “rugih gostiju. Planirao
+ 8w vuz tenisku Skolu i sko-
~= opfenja engleskog 1 drugih
L, &7 ", alii starog hvarskog,
+ Tiosia, kada dode na otok,

+1ina kakva je zdravstve-
i sluga te djeluje li poli-
i Nama je prijeko potre-
1an: Jom zdravlja kako bi se
“dravstvena zastita podigla
y= 18U razinu, a ne da nam
J umiru jer ih je ubola
puc.a a nije bilo lije¢nika.
TADIC: Kada bismo na Hva-
a1« 1ali pet trajektnih veza

na dan, ne racunajuci kata-

BUDUCNOST JE - ZIMSKI TURIZAM NA

OTOKU SUNCA

VL: Na Palmizani ste povezall

turizam | umjetnost u
obiteljskom hotelu. Sto je

kljuéno za razvo| turizma na

Hvaru?
MENEGHELLD: MI Imamao

obiteljski hotel I, unato¢ tome

5to nallazimo na brojne

probleme, uzivamo u tome &to

radimo. Hvar mora stvoriti
turisticku ponudu koja bi

parirala Orco grupi. Moj hotel

radl od svibnja do kraja

listopada, a buduénost turlzma na
Hvaru u malim je obiteljskim hotelima.
Svl moji gosti dolaze ve¢ godinama.
Prije 40 godina Hvar |e Imao Jak zimski

marane, i internet, mnoge
tvrtke iz Splita preselile bi
se na otok Hvar. Turizma
nema bez dogadaja. Sezo-
nu mozes produljiti ako
se stvaraju dogadaji izvan
sezone, svejedno je hoce li
to biti glazbene 3kole, kon-
gresi ili sportski dogadaji.

VL: Kada biste mogli vrati-

ti vrijeme unatrag, biste li
ponovili pregovore s Mirja-
nom Luéic? Je li vam naste-
o njezin nagh odlazak?

HEBI& Nije. Zahvalan sam
Mirjani sto mi je otvorila
neka vrata i Sto sam spoz-
nao kolika je snaga Olim-
pijskog odbora. Uskoro ée
doci novi kamp u listopadu

turizam. Nije bllo puno postelja, all sve
su blle pune. Ovdje | ziml ima dovoljno
sunca, a to |e svakako prednost koju bl
valjalo iskaristiti.

1 Zbog toga sam presretan.
Hvar prednjaci u razvijanju
sporta na otocima. Zao mi
J& 5to ona nije u tome pro-
nasla svoj interes. Nazalost,
Mirjana je ovamo dosla
zbog svega, ali najmanje
zbog tenisa. Ali taj projekt
ide dalje. Kad sam dosao na
vlast u Hvaru, budZet novo-
godisnje regate sa 100 tisu-
cakuna povecalismona400
tisuca, a umjesta 100 sudio-

VL: Kakva |e opskrba otoka elektricnom energijom i
vodom?

BEBIC: Tu smo napravili velike pomake | samo je
dvaput nestalo struje. Vode ime dovoljno | cbe¢ao
sam da ce Grad Hvar sufinanciratl dovoz vode na
Paklene otoke. Pokusavamo djelovati | pomoci Eko
Hvaru, sanirall smo Im dugove | kupili presu te oni
danas proizvode ekstra djevicansko maslinovo ulje.
Proizvodimo lavandu | &ajeve od kadulje.

VL: Zadovoljava Il Hvar kulturne potrebe ljudi kali
ovdje Zive | zimi?

MENEGHELLO: Izlozbe koje organiziram u svojem
restoranu | koncerti vige su potreba da sebe
prikazemo svijetu. Jos nema iskoraka kojima bismo
obogatill kulturni Zivat. Zimi Hvar lagano umire iako
ima cetirl otuvane renesansne jezgre. Nijedna
turisticka zajednica nlje osmislila | ponudila priéu u
renesansnom stilu | to povezala.

TADIC: Moze se dogoditi da Hvarsko polje dospije na
UNESCO-ov popls kultume bastine. Sva odredista na
tome popisu priviace veci broj turista | zato e
potrebno osmisliti neke projekte. U velikom ocaju sam
lani u lovackom glasniku “Dobra kob” lansirao vijest
da ¢u organizirati lov na veprove s kopljem kako bih
pokrenuo nekoga u TZ-u. Oni ne shvacaju da im pred
nosom stoji jedini o&uvanl gréki katastar na
Mediteranu.

HVARSKI STATUT EFIKASNO
JE STITIO GRADANE

VL: lako ste doktor fizike | veliki zaljubljenik u
Istocnjacke borllacke viestine, kao rodeni Hvaranin
istrazivall ste stare statute | na¢in zivota u Hvaru?
TADIC: U Hvarskom statutu prije 500 godina propisano
|e da se zapustanje zdravstvene zastite (a tada su
morala biti dva lije¢nika i ¢etiri babice) kaZnjava
trogodisnjim veslanjem na qaliji. Neoviasteno
nasipan|e pomorskog dobra kaznjavalo se pak
novéanom kaznom u visini jednogodisnjeqg prihoda
tezaka. Tada Je bilo nezamislivo ogradivati dio otoka
2a privatne potrebe, a bllo je normalno da svi prihodi
od lugklih naveza ostanu otocima.

*)IC Jako je opasna zel]a Drcu grupe
.- se docepa i ostalih hotela na Hvaru,
ki vitoda }Edmn oni budu promotori
tiiizma na Hvaru

MENEG HELL{) Nedupustwn jE da seu
2\ zumslﬂm mjesecima u Hvaru ne moze
popiti ni kava, a da mediji u svojim
. » tekstovima preferiraju samo neke lokale

nika imamo ih 400, 5to je za
zimsko razdoblje i te kako
mnogo ljudi. Napravili smo
nogometno igraliste i djecje
kampove.

EBI(? U tunsEkn ponudi moramo “‘h
stvarati price. Gost Eeh cuti o ljubavnoj prici

na PalmiZani i gledati predstavu u |
najstarijem kazaliStu |
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